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1966 a jeho užš ím t é m a t e m b y l y r a n é dě j iny p r o v e n c á l s k é h o v a l d e n s t v í ( p o č á t e k 13. stol.). 
Účas tn i l i se ho vesměs f rancouzš t í b a d a t e l é , z p ř i z v a n ý c h o d b o r n í k ů cizích b y l i p ř í t o m n i a své 
re fe rá ty přednes l i p ř e d n í v a l d e n s k ý historik G . Gonnet z Ř í m a , K . - V . Selge z Heidelbergu a b y l 
p ř ih lášen — se s r o v n á v a c í s tud i í o v a l d e n s k ý c h ve S t ř e d n í E v r o p ě — v ý z n a m n ý p r a ž s k ý heresio-
log A . Molná r , k t e r ý se v š a k konference posléze nezúčas tn i l . 

P o č á t k y a p r v n í s tadia v ý v o j e v a l d e n s k é h o h n u t í v d a n é oblasti b y l y p ř e d m ě t e m v ý k l a d u 
Gonnetova — L a figuře et 1'oeuvre de V a u d ě s dans l a t radi t ion historique et selon les de rn iě res 
recherches. Gonnet zde předloži l n o v é s h r n u t í a zhodnocen í i ne jnovějš í dalš í , dosud nezve ře jněné 
v ý s l e d k y své d louho le t é p ráce s r a n ý m i prameny k dě j inám sekty. K . - V . Selge (Carac té r i s t iques 
du p remié r mouvement vaudois et erises au cours de son expansion) vyloži l s v é or ig iná ln í , dnes 
v š a k už n iko l i ojedinělé , hledisko k p r o b l é m u p r v o p o č á t k u a i d e o v ý c h v ý c h o d i s e k h n u t í : v ě n o v a l 
pozornost misi jní myš l ence sekty, v y j á d ř e n é apelem k n á s l e d o v á n í a p o š t o l ů a k á z á n í s p á s y ; 
Selge p o v a ž u j e tento k a z a t e l s k ý pr incip ve v a l d e n s t v í za p o d s t a t n ě j š í než dosud v ě t š i n o u histo
r iků z d ů r a z ň o v a n ý ideál evange l i cké chudoby. 

R e f e r á t M . - H . Vica i re (Recontre á Pamiers des courants vaudois et dominica in 1207) se za
b ý v a l vz tahy mezi v a l d e n s k ý m i , ka tary a p r e d i k a n t s k ý m s m ě r e m k a t o l i c k ý m , r e p r e z e n t o v a n ý m 
d o m i n i k á n y . Doš lo z ře jmě ke sbl ížení ka to l ic ismu s h n u t í m v a l d e n s k ý m , k t e r é vyvrcho l i lo 
s c h ů z k o u v Pamiers v zář í 1207. T í m t o sb l ížen ím lze snad v y s v ě t l i t i problematickou o t á z k u , 
p r o č se do ka to l i cké c í rkve n a v r á t i l i z n á m í p ř ív rženc i V a l d o v a učen í A r n a u d de Crampagna 
a Durandus de Osca. Snad s t í m souvis í i profil inkv iz ičn ích p r a m e n ů z t é t o doby ( Y . Dossat, 
Les Vaudois m é r i d i o n a u x ď a p r ě s les documents de 1'Inquisition): v 1. p o l o v i n ě 13. s to le t í p o d á 
vaj í ty to m a t e r i á l y jen m á l o n o v é h o k s e k t ě v a l d e n s k ý c h , na d r u h é s t r a n ě v šak p ř i t o m odha lu j í 
dů l ež i t é o k r a j o v é kac í ř ské skupiny, p ř e d e v š í m p o č e t n é sbory k a t a r s k é . V ě t š i n a b a d a t e l ů , zú
čas tn ivš ích se za sedán í , je ve s t a t í c h zde p u b l i k o v a n ý c h toho n á z o r u , že v a l d e n š t í i p r e d i k a n t š t í 
ka to l í c i t é t o doby se v y z n a č o v a l i m i m o ř á d n o u hor l ivos t í i vyn ika j í c ími v ý s l e d k y v apl ikaci 
p r inc ipu n á s l e d o v á n í apoš to lů a k a z a t e l s k é č innos t i . Oboj í , j ak ka to l íc i , t ak evange l ič t í , b y ť 
kac í ř š t í , v a l d e n š t í , o d m í t a j í k a t a r s k á s tanoviska. 

V p ř e d m l u v ě ke s b o r n í k u jsou p o d á n y d ů l e ž i t é ú d a j e o p r ů b ě h u konference, o jej í organizaci, 
obsahu i v ý z n a m u . V y t k n ě m e z ní a s p o ň informaci o p r á c i C h . Thouze l l i e rové ( k t e r á se konference 
nemohla z ú č a s t n i t ) , jež je v ě n o v á n a rozboru j m é n a Duranda z Osky. Podle p ř e d m l u v y Thou-
zel l ierová z ře jmě def in i t ivně roz luš t i l a z á h a d u j m é n a Osca, k t e r é b ý v á běžně z t o t o ž ň o v á n o 
s aragonskou lokal i tou Huesca (podle s t a r š í h o v ý k l a d u D o m Vai s sě t a , j enž v š a k p o s t r á d á p ře svěd 
č ivého z d ů v o d n ě n í ) . Thouze l l i e rová p o u k á z a l a na k a t a l á n s k ý charakter D u r a n d o v y bible a jeho 
s ty lu . Toponymon Osca se pak stalo objektem n o v é h y p o t é z y Y . Dossata v c i t o v a n é j iž s tudi i , 
obsažené v tomto s b o r n í k u : j e d n á se o Losque, m í s to v Rougerue, z něhož pocházej í i Durandov i 
nejbližší spo lup racovn íc i . 

S b o r n í k u z a v í r á Dossatova p ř e d n á š k a o vyn ika j í c ím badateli na pol i c í rkevn í historie J . G u i -
raudovi , p ř e d n e s e n á u př í lež i tos t i konference k u c t ě n í p a m á t k y s t é h o výroč í Gui raudova na rozen í . 
mk. 

Jana Nechutová 

lise Schneider, Lect iones L a t i n a e . E i n lateinisches Lehrbuch fi ir Erwachscne. V E B Ver lag 
Enzyk lopad ie , Le ipz ig 1967. S t ran 224, 5 o b r a z o v ý c h př í loh , p l á n Ř í m a . 

P o t ř e b a v y d á v a t učebn ice la t iny pro dospě lé se jev i la t í m na léhavě j š í , k d y ž p ř i reorganizaci 
ško l s tv í po z m ě n ě spo lečenského ř á d u bylo v n ě k t e r ý c h zemích n e u v á ž e n ě a p ř e k o t n ě o m e z o v á n o 
a r u š e n o v y u č o v á n í l a t i n ě na s t ř e d n í c h ško lách . U k á z a l o se, že la t inu p o t ř e b u j í př i s tudiu a po
zdě jš ím v ý k o n u svého p o v o l á n í nejen l ékař i a t eo logové , n ý b r ž i s tudu j í c í a vědeč t í p r a c o v n í c i 
spo lečenských discipl in, jako jsou l ingvis té , r o m a n i s t é , g e r m a n i s t é a s láv i s té , historici , pre
histor ici , a r c h i v á ř i apod. P r o n ě je u r č e n a učebn ice l i s y Schne ide rové , au torky dvou u č e b n i c , 
k t e r é se j iž v prax i d o b ř e osvědč i ly : L i n g u a L a t i n a Medicinal is , Lateinisches Lehrbuch f i i r 
Mediziner , 2. v y d á n í L i p s k o 1964 a Lateinisches Ubungsbuch fůr U n i v e r s i t á t s k u r s e . t a m t é ž 
8. v y d á n í 1964. 

Učebn ice se s v ý m z p r a c o v á n í m p o d s t a t n ě l iší , a to k s v é m u p rospěchu , od učebn ic , k t e r é 
v pos ledn ích p a t n á c t i letech b y l y u n á s v y d á n y . Je cvičebnicí zcela oddě l enou od mluvnice 
(Lateinische Formenlehre t éže autorky, L i p s k o 1966 3), na jejíž paragrafy se pak odkazuje na př í 
s l u š n é m m í s t ě v s lovn íku k j e d n o t l i v ý m lekc ím. 

Cvičebnice je r o z v r ž e n a na sedm oddí lů . Z m e t o d i c k é h o hlediska je ne jdůlež i tě j š í p r v n í oddí l 
obsahu j íc í v 22 lekcích t ex ty k p r o c v i č o v á n í p r o b í r a n ý c h m l u v n i c k ý c h j e v ů . K a ž d é cvičení m á 
svou pevnou a jednotnou s t rukturu . N a jeho p o č á t k u jsou u d á n y g r a m a t i c k é jevy, k t e r é maj í 
b ý t v d a n é lekci p r o b í r á n y , zprav id la t ř i , n a p ř . v cvič . V I I : 1. pas ivum sloves na -a, -e: kmen 
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p r é z e n t n í . 2. u k a z o v a c í z á j m e n a hic, i l le, i d c m . 3. akusat iv s inf. Po tom nás ledu je odstavec 
^Lateinisches Sprachgut im Deutschen), obsahuj íc í l a t inské v ý r a z y a ús loví u ž í v a n á v n ě m č i n ě , 
n a p ř . v V I I I . cvičení homo novus, a lma mater, D r . h. c. aj. J á d r e m k a ž d é h o cvičení jsou v ě t y 
a od 4. cvičení t a k é souvis lé č l ánky . T y t o l a t inské tex ty považu j í za ne jvě t š í p ř e d n o s t učebnice . 
S a m o s t a t n é v ě t y maj í h o d n o t n ý obsah, v ě t š i n o u seznamuj í s tudu j í c ího se s o u k r o m ý m a v e ř e j n ý m 
ž i v o t e m a n t i c k é h o Ř í m a . N ě k d y jsou sestaveny tak, že dohromady t v o ř í souv i s lý č l ánek s u r č i t ý m 
t é m a t e m rozč leněný v odstavce, ( ' l ánky jsou zprvu více nebo m é n ě u p r a v e n é t ex ty ř í m s k ý c h 
a u t o r ů , později v y b r a n é u k á z k y z ř í m s k ý c h p r o z a i k ů . O s t a t n ě i h o j n ý poče t v ě t jsou dos lovné 
c i t á t y z a u t o r ů . 

V ý b ě r v ě t i č l ánků , r o z h o j n ě n ý c h o č t r n á c t čísel d r u h é h o odd í lu u r č e n ý c h k o p a k o v á n í l á t k y , 
u m o ž n í s tudu j í c ím , aby si vy tvoř i l i p o m ě r n ě j a s n ý obraz a n t i c k é ku l tu ry , jejž p řesně j š ími detai ly 
dop ln í o d b o r n ě v z d ě l a n ý uči te l . T í m těžší bylo v oblast i m l u v n i c k é a l ex iká ln í d o d r ž e t o m e z e n í 
d a n á t é m a t e m . V n ě k t e r ý c h p ř í p a d e c h by la proto autorka nucena se uchylovat k z v l á š t n í m 
v y s v ě t l i v k á m a t y umís t i l a v p o z n á m k á c h pod ča rou v dolní čás t i s t r á n k y . T a m jsou t a k é uvedeny 
v ý z n a m y n ě k t e r ý c h n o v ý c h slov v č láncích . 

Pos l edn í s ložkou k a ž d é lekce jsou „ ž i v á s lova" , ús loví , př ís loví a v ý r o k y . P o k u d jde o auten
t i cké c i t á t y z a u t o r ů , jsou jejich citace r o v n ě ž uvedeny pod ča rou , o p a t ř e n í , k t e r é p ř i jde vhod 
nejen d o s p ě l ý m s tudu j í c ím , n ý b r ž i uči tel i . 

T ř e t í oddí l obsahuje r o z m a n i t é ú l o h y na p r o c v i č o v á n í m l u v n i c k é h o u č i v a pro j e d n o t l i v á 
cvičení . U k l á d á se v n ich s k l o ň o v a t , u r č o v a t a t v o ř i t r ů z n é tva ry j m e n n é a s lovesné , z a m ě ň o v a t 
n a v z á j e m s ingu lá r a p lu rá l , d o p l ň o v a t s lova ve v ě t ě apod. V y s k y t u j í se tu i cvičení z nauky 
o t v o ř e n í a v ý z n a m u slov, k j e j ímuž s n a z š í m u p o c h o p e n í slouží s t r u č n ý p ř e h l e d pref ixů a sufixů 
s p ř í k l a d y , p ř ipo j ený za tento odd í l . N e m a l é m í s t o tu zau j ímaj í z v l á š t n í cvičení pro p ř e k l a d z l a 
t i n y do m a t e ř s k é h o j azyka . J sou to l a t i n s k é v ě t y r ů z n é h o obsahu; l eckdy jsou to o p ě t c i t á t y 
z ř í m s k ý c h a u t o r ů . A u t o r k a z ře jmě po zkušenos t i z praxe dospě la k p ře svědčen í , že ne j lepš ím 
p r o s t ř e d k e m k o v l á d n u t í l a t i n s k é h o j a z y k a je p r á c e s textem a tak p ř i p ř í p r a v ě učebn ice b y l a 
vedena n e ú n a v n o u snahou poskytnout ž á k ů m i uči tel i co ne jvě t š í m o ž n o s t v ý b ě r u v h o d n é h o 
cv ičebn ího m a t e r i á l u . Ta to sb í rka cv ičebních ú k o l ů nen í jen j a k ý m s i formálním d o p l ň k e m 
cvičebnice , n ý b r ž plodem s te jně d ů k l a d n é h o a s y s t e m a t i c k é h o z p r a c o v á n í j ako o s t a t n í čás t i 
a m ů ž e proto jako m e t o d i c k ý p r ů v o d c e d o b ř e pos louž i t z e j m é n a m l a d ý m u č i t e l ů m bez zkušenos t i 
a s a m o s t a t n ě j š í m ž á k ů m . 

P ř i z p r a c o v á n í č t v r t é h o odd í lu , k t e r ý obsahuje s lovní zá sobu k j e d n o t l i v ý m cv ičen ím, 
s tanovila autorka n á r o č n ý úkol pro s tuduj íc í , t o t i ž s y s t e m a t i c k é a v ě d e c k y pod ložené osvojení 
rozsáh lé a z á r o v e ň p ř i m ě ř e n é s lovní zásoby . Proto ke k a ž d é m u s lovu, k t e r é se vyskytuje p o p r v é , 
jsou k z á k l a d n í m u v ý z n a m u p ř ipo j ena slova v n ě m č i n ě e tymologicky p ř í b u z n á , p ř e j a t á a cizí, 
na ně pak n a v a z u j í odvozené v ý r a z y v ang l ič t ině , f r ancouzš t ině a r u š t i n ě . D ř í v e p o z n a n á l a t i n s k á 
slova se znova o p a k u j í př i n o v ý c h slovech se s t e j n ý m z á k l a d e m . Čas to jsou t a k é sestaveny ř a d y 
slov e tymologicky p ř í b u z n ý c h . T a k o v ý m z p ů s o b e m už ívá au torka p r a k t i c k y se zdarem z n á m é h o 
poznatku z psychologie, že h loubka a t rvalost o svo j ených zna los t í je za ložena na p o c h o p e n í co 
n e j v ě t š í h o m n o ž s t v í jej ich v z á j e m n ý c h v z t a h ů . 

P ř i umísťován í s lovníčku k cv ičen ím se autorka v rac í k metodicky v h o d n ě j š í m u s t a r š í m u 
z p ů s o b u , podle něhož b3'la s lovíčka od tex tu v ý r a z n ě oddě l ena i m í s t e m , na rozdí l od j i n ý c h a u t o r ů 
učebn ic l a t iny , k t e ř í ve snaze napodobit m e t o d i c k ý postup v učebn ic í ch ž ivých j a z y k ů umisťuj í 
s lov íčka ihned za textem. 

N a z á v ě r k a ž d é lekce jsou p ř i p o j e n y p ř í k l a d y ze syntaxe. K a ž d ý s y n t a k t i c k ý jev je v y s v ě t l e n 
na n ě k o l i k a p ř ík l adech s p ř e k l a d e m a c h a r a k t e r i z o v á n p r o s t ý m p o j m e n o v á n í m . P r o t o ž e j e d n o t l i v é 
jevy jsou v y k l á d á n y nesystematicky podle toho, j ak se v y s k y t n o u v textu, docház í n ě k d y p ř i po
stupu k r o z t ř í š t ě n o s t i , tak n a p ř . na str. 76 jsou spojení l inguam Graeciae nominare l inguam 
Graecam n o v á m a studiosas linguas docere v y s v ě t l o v á n y mechanicky jako dvo j í akusat iv u sloves 
nominare a docere; p ř í k l a d y na t ý ž jev se pak o p a k u j í na str. 90 v i am putat periculosam, na str. 94 
me amicum habes. O s t a t n ě tato r o z t ř í š t ě n o s t n e m u s í b ý t s t udu j í c ím na z á v a d u , p r o t o ž e se v n á 
s leduj íc ím p á t é m odd í lu s y n t a k t i c k é jevy ovšem ve vší s t r u č n o s t i p rob í ra j í systematicky. V ý k l a d 
s y n t a k t i c k ý c h j e v ů nen í z a t ě ž o v á n t e o r e t i c k ý m i p o u č k a m i , p r o t o ž e v h o d n é s e s t aven í p ř í k l a d ů 
u m o ž n í s t udu j í c ím jejich s n a d n é pochopen í . 

Seznamy v l a s t n í c h jmen a seznam a u t o r ů v šes t ém odd í lu jsou co ne j s t ručně j š í , omezu j í se 
na n e j n u t n ě j š í věcné ú d a j e . U a u t o r ů , a s p o ň u t ě c h n e j v ý z n a m n ě j š í c h bychom čekal i k r á t k o u 
charakteris t iku. 

Ob l igá tn í s lovn íček — l a t i n s k o - n ě m e c k ý — t v o ř í z á v ě r učebn ice . Obsahuje na 2200 hesel, 
mezi n i m i zpravid la chybě j í s lova uvedena p ř í l ež i to s tně v t ex tu pod č a r o u . 

Tex t učebn ice je zpes t ř en 20 reprodukcemi a n t i c k ý c h p a m á t e k . 
P r o svů j v h o d n ý m e t o d i c k ý postup u m o ž n í učebn ice d o s p ě l ý m ž á k ů m d o s á h n o u t v y t č e n é h o 
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cíle, t j . osvojit si t a k o v ý s t u p e ň v ě d o m o s t í z t va ros lov í a syntaxe a tak ve l ikou lexikální z á sobu , 
aby mohl i jednak s ú s p ě c h e m p o u ž í v a t l a t i n s k ý c h t e x t ů př i své vědecké prác i , jednak za pomoci 
ve l ikého l a t i n s k é h o s lovn íku cist s a m o s t a t n ě ř ímskou l i teraturu u m ě l e c k o u . 

Antonín Hartmann 

S E Z N A M P O U Ž I T Ý C H Z K R A T E K 
C O K ť A LU E H II H — A B K U R Z U N G E X 

A Ú — Archeolog ický ú s t a v 
ČSAV — Českos lovenská akademie věd 
P U — P r e h i s t o r i c k ý ú s t a v 
S A V — Slovenská a k a d é m i a vied 
U J E P — Univers i ta J . E . P u r k y n ě , B r n o 

* 
A R — Archeologické rozhledy (Praha) 
C I L — Corpus Jnscript ionmn La t ina rum 
C V M S O — Časopis Vlas t eneckého muse jn ího spolku o l o m o u c k é h o (Olomouc) 
F A P — Fontes archaelogici posnanienses (Poznaň) 
I L S — ín sc r ip t i ones Lat inae seleetae. ed. H . Dessan 
J Í M V — Jahresschrift fůr mitteldeutsche Vorgeschichtc (ITalle Saale) 
K S — K r a t k i e soobšceni ja o dokladacl i i po levých isslfdovanijach U M K 

(Mosk va—Leningrad) 
M G i í — Monumenta Gennaniae historica (Berlin) 
M I A — Mate r i á ly i issledovanija po archeologii S S S R (Moskva) 
O P — Obzor p r a e h i s t o r i e k ý (Praha) 
P A — P a m á t k y a rcheologické (Praha) 
P V A Ú ČSAV B r n o — P ř e h l e d v ý z k u m ů A Ú ČSAV B r n o za rok . . . (Brno) 
P V M — P r a v ě k v ý c h o d n í M o r a v y (Gottwaldov) 
P W R E — P a u l y — W i s s o w a — K r o l l , Rea l encyc lopád ie der classischen Ai tc r tums-

wissenschaft 
P Z — Priihistorische Zeitschrift (Berlin) 
R A C — Real lexikon fůr A n t i k e und Christentum (SUit tgarl) 
S A — Sovetskaja archeologija (Moskva) 
Sbo rn ík ČsSA — Sborn ík Čs. společnos t i a rcheologické př i ČSAV ( l i - .ha) 
S1A — S lovenská archeológia (Bratislava) 
S P F F B U — Sborn ík prac í filosofické fakul ty b r n ě n s k é university. '••] - série E (archeo-

logieko-klas ická) . (Brno) 
Z p r á v y ČsSA Z p r á v y Čs. společnos t i a rcheologické při ČSAV (Prah i) 


